CONTRATO DE CONEXION No. CC- 0XX-202X
ELECTRIFICADORA DEL CARIBE S.A. E.S.P. - XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

CONVOCATORIA PUBLICA UPME STR 01-2020

Entre los suscritos, por una parte, ANGELA PATRICIA ROJAS COMBARIZA, mayor de edad,
identificado con la cédula de ciudadania No. 52.064.781 de Bogota, en su calidad de
Agente Especial, de conformidad con el nombramiento realizado mediante la Resolucidn
No. SSPD-20181000131345 del 16 de noviembre de 2018, expedida por la
Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios, la cual fue debidamente inscrita en
la Cdmara de Comercio de Barranquilla, y en tal condicidon representante legal de la
ELECTRIFICADORA DEL CARIBE S.A. E.S.P.,, empresa prestadora del Servicio Publico
Domiciliario de Energia Eléctrica de cardcter privada, constituida mediante escritura
publica No. 2274 del 06 de julio de 1998, otorgada en la Notaria Cuarenta y Cinco (45) del
Circulo de Bogotd D.C., inscrita en la CAmara de Comercio el dia 13 de Julio de 1998 bajo el
No. 76.168 del libro respectivo, e identificada con el NIT No. 802.007.670-6 domiciliada en
Barranquilla, que para los efectos del presente documento se denominara ELECTRICARIBE,
por una Parte y por la otra, XXXXXXXX, mayor de edad, vecino de XXXXXX., identificado
con la cédula de ciudadania No. XXXXXXX, en su calidad de Representante Legal de la
Sucursal de Transmision y de conformidad con el poder conferido mediante Escritura
Publica XXXX de la Notaria XXXX de XXXXX, otorgada el XX de XXXX de 20XX, inscrita el X
de XXXXXXX de 201X, obra en nombre y representacion de XXXXXXX., sociedad con
domicilio en XXXXXX., empresa de servicios publico mediante escritura publica No. XXXX.,
del XX de XXXXX de XXXX, inscrita en la Camara de Comercio de XXXXX, el XXXXX bajo el
No. XXXX del Libro XX con matricula mercantil No. XXXXX y NIT.XXXXXXXX, quien en
adelante se denominard XXXXXXX, han convenido celebrar el presente Contrato, previa las
siguientes:

CONSIDERACIONES:

1. Que el Articulo 30 de la Ley 143 de 1994 establecid: "Las empresas propietarias de
redes de interconexidn, transmisiéon y distribucién permitiran la conexion y acceso de
las empresas eléctricas, de otros agentes generadores y de los usuarios que lo
soliciten, previo el cumplimiento de las normas que rijan el servicio y el pago de las
retribuciones que correspondan...". Asi mismo, en los Articulos 39, 40 y 41 ibidem se
sefialaron aspectos concernientes a las tarifas por acceso a las redes.

2. Que el Reglamento de Distribucién establecido mediante Resolucion CREG-070 de
1998 estipula los criterios para la planeacion, expansion y operacion de los STR’s y/o
SDL’s y determina los procedimientos que definen las relaciones entre los usuarios de
tales sistemas y sus correspondientes operadores. Asi mismo, en el numeral 4 del
Anexo General, establece las condiciones de conexién a un STR o SDL.



10.

11.

12.

13.

Que la Resolucién CREG 003 de 1994, reglamenta el transporte de energia eléctrica
por los Sistemas de Transmisién Regional y Distribucidon Local, en cuyo articulo 189
establece: "A solicitud de un generador, un gran consumidor, otro Transportador
regional o Distribuidor local, los Transportadores regionales y Distribuidores locales
deben ofrecer la celebracién de un Contrato de Conexién al Sistema de Transmision
regional o Distribucidn local, o para modificar una conexién existente, ...".

Que en el Plan de Expansion de Referencia Generacidon — Transmisidn 20XX — 20XX , se
incluyé el Proyecto Sistemas de Almacenamiento de Energia Eléctrica con Baterias en
el departamento del Atlantico. Seleccién de un Inversionista y un interventor para el
Disefio, Adquisicidon de los Suministros, Construccién, Operacién y Mantenimiento de
Sistemas de Almacenamiento de Energia Eléctrica con Baterias en el departamento del
Atlantico, de acuerdo a la Convocatoria Publica UPME STR 01-2020.

Que la UPME abrié la Convocatoria Publica UPME STR 01-2020 para la seleccién de un
inversionista y un interventor para el disefio, adquisicion de los suministros,
construccion, operacion y mantenimiento de Sistemas de Almacenamiento de Energia
Eléctrica con Baterias en el departamento del Atlantico, de acuerdo a la Convocatoria
Publica UPME STR 01-2020.

Que la Resolucion CREG-024 de 2013 establece “los procedimientos que se deben
seguir para la expansion de los Sistemas de Transmisién Regional mediante Procesos
de Seleccién”.

Que la Resolucion CREG-093 de 2014 establece los procedimientos para la ejecucién
de Proyectos urgentes en el STN o en los STR.

Que mediante Acta de Adjudicacién de la Convocatoria Publica UPME STR 01-2020 la
UPME selecciond como XXXXXXX al proponente XXXXX.

Que mediante Resolucidn XXXXXXXX, se seleccioné al consultor XXXXXXXX. como
Interventor para realizar la Interventoria del Proyecto objeto de la Convocatoria UPME
STR 01-2020.

Que mediante Resolucion CREG-0XX de 20XX se oficializd el ingreso anual esperado
para XXXXXXX por el Disefio, Suministro, Construccién, Operacién y Mantenimiento de
Sistemas de Almacenamiento de Energia Eléctrica con Baterias en el departamento del
Atlantico, de acuerdo con la convocatoria UPME STR 13-2015.

Que para desarrollar las obras asociadas a la subestacion Oasis/La Unidn/Silencio,
requiere la ocupacion de un area de terreno de propiedad de ELECTRICARIBE en esta
subestacion.

Que XXXX suministrara e instalara los bienes y equipos descritos en la Convocatoria
UPME STR 01-2020 en la Subestacién Oasis/La Unidn/Silencio.

Que todas las acciones relacionadas con la administracién, operacion, el
mantenimiento y reposicion de los equipos objeto de este Contrato de Conexion,
estardn a cargo de XXXXXXX, las cuales se efectuaran de manera tal que se busque
siempre minimizar los impactos sobre el medio ambiente, de conformidad con lo
consagrado en la Ley 99 de 1993 y sus Decretos Reglamentarios.



De acuerdo con los anteriores considerandos, las Partes han convenido celebrar el
presente contrato que se regira por las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA 12 - DEFINICIONES: Las palabras que aparecen en el texto del presente
contrato tendran el significado que a continuacidn se establece. Los términos que no
estdn expresamente definidos en esta cldusula y que son utilizados en este contrato, se
entenderdn segun las definiciones dadas en las resoluciones de la Comisién de Regulacidn
de Energia y Gas — CREG -, en las normas concordantes o en el sentido que les atribuya el
lenguaje técnico o en su sentido natural y obvio, segln el uso general de los mismos.

1) Anexos del Contrato o Anexos. Son los anexos que se indican a lo largo del presente
Contrato y hacen parte integral del mismo.

2) Bienes o Equipos de Conexiodn. Es el conjunto de Bienes de propiedad de XXXXXXX que
le permiten el acceso al STR de ELECTRICARIBE.

3) COR (Centro de Operacién Red). Es la dependencia de ELECTRICARIBE encargada de la
coordinacion, supervisiéon y control de la operacién de las redes, subestaciones y
equipos conectados a un Sistema de Distribucion Local (SDL). Planea, coordina y
ejecuta la operacion y maniobras de esas instalaciones, coordinando con el CRD si es
del caso y teniendo como objetivo una operacién segura y confiable del SDL, con
sujecion a la reglamentacién vigente y los acuerdos del CNO.

4) CND (Centro Nacional de Despacho). Es la dependencia encargada de la planeacion,
supervisién y control de la operacién integrada de los recursos de generacidn,
interconexion y transmisién del Sistema Interconectado Nacional.

5) CNO (Concejo Nacional de Operacion). Organismo que tiene como funcién principal
asesorar a la CREG en los aspectos técnicos para garantizar que la operacioén integrada
del sistema interconectado nacional sea segura, confiable y econdmica, y ser el érgano
ejecutor del reglamento de operacién.

6) CREG (Comision de Regulacion de Energia y Gas). Unidad administrativa especial
adscrita al Ministerio de Minas y Energia, encargada de la regulacidon del sector de
Energia y Gas, Gas Licuado del Petrdleo.

7) Fecha Prevista de Puesta en Operacion. Es la fecha prevista por el MME para la
entrada en operacién del Proyecto.

8) Fecha Real de Puesta en Operacion. Es la fecha en que efectivamente entra en
operacion el Proyecto, de acuerdo con el pronunciamiento que hace el CND, indicando
gue el activo esta disponible.

9) Informacion. Conjunto de documentos o de datos transmitidos por cualquier medio
habil, acerca de los actos y contratos de una empresa.

10) Instalaciones de XXXXXXX. Significa el sitio donde se ubican cada uno de los Bienes y
equipos de propiedad de EPSA que seran instalados por XXXXXXX.



11) Ley Aplicable. Significan las leyes, decretos, resoluciones, ordenanzas y demas normas
de la Republica de Colombia, actuales o futuras, que sean aplicables o tengan relacidn
con el presente Contrato.

12) MME. Ministerio de Minas y Energia

13) Parte o Partes. Son ELECTRICARIBE o XXXXXX de maneras individuales o ambas de
manera conjunta.

14) Area utilizada por XXXXXX. Significa el area de terreno de Propiedad de
ELECTRICARIBE en la Subestacion Oasis/La Unidn/Silencio que es o sera utilizada por
XXXXXXX de acuerdo con los términos y condiciones del presente Contrato.

15) Propiedad de ELECTRICARIBE. Son los activos eléctricos y no eléctricos de propiedad
de ELECTRICARIBE asociados a la conexion.

16) Proyecto. Obras a construir por XXXXXXX como adjudicatario de la convocatoria UPME
STR 01 - 2020, acorde con lo indicado en los documentos de seleccion del
inversionista DSI de la convocatoria, en lo que corresponde a [Descripcion de los
trabajos a realizar].

17) STN (Sistema de Transmision Nacional). Es el sistema Interconectado de transmision
de energia eléctrica compuesto por el conjunto de lineas y subestaciones con sus
equipos asociados, y transformadores con sus respectivos modulos de conexién que
operan a tensiones iguales o superiores a 220 kV.

18) STR (Sistema de Transmision Regional). Es el sistema Interconectado de transmisidn
de energia eléctrica compuesto por redes regionales o interregionales de transmisién,
conformado por el conjunto de lineas y subestaciones, con sus equipos asociados, que
operan a tensiones menores de 220 kV y que no pertenecen a un sistema de
distribucién local.

19) UPME (Unidad de Planeacion Minero-Energética). Unidad administrativa especial
adscrita al Ministerio de Minas y Energia, encargada de planear el desarrollo minero
energético.

20) Parte o Partes. Son ELECTRICARIBE o XXXXXXX de manera individual o ambas de
manera conjunta.

CLAUSULA 22 - OBJETO DEL CONTRATO: El presente Contrato tiene por objeto regular las
relaciones técnicas, juridicas, econémicas, administrativas y comerciales entre las Partes,
con la finalidad de que XXXXXXX se conecte al Sistema de Distribucion Local (SDL)/Sistema
de Transmision Regional — STR, en la Subestacién Oasis/La Unidon/Silencio, mediante la
construccion y puesta en funcionamiento de los activos que se describen en el numeral
4.2 de la cldusula 4.

CLAUSULA 32 - PUNTOS DE CONEXION: El punto de conexién del Proyecto en la existente
Subestacion Oasis/La Unién/Silencio de propiedad de ELECTRICARIBE, es el barraje de
34,5(110) kV.



CLAUSULA 4°- ALCANCE DE LAS OBRAS Y LOS SERVICIOS: Cada una de las partes debera
ejecutar las obras y los servicios que se mencionan a continuacién, las cuales son
necesarias para la ejecucion definitiva del presente contrato. El alcance de las obras y los
servicios que hacen parte del presente Contrato se definen de la siguiente manera:

4.1. Servicios a cargo de ELECTRICARIBE en la Subestacién Oasis/La Unién/Silencio:

4.1.1. Poner a disposicion de XXXXXXX un area de terreno en la subestacién Oasis/La
Unidn/Silencio de propiedad de Electricaribe en el cual instalara sus activos, segun lo
acordado en el presente contrato. Las areas se ilustran en el Anexo 2 denominado
“Disposicion de equipos planta General Subestacidn”. El drea en metros cuadrados
que XXXXXXX utilizard se consignara en un Acta que Las Partes se comprometen a
suscribir en un plazo de dos (2) meses a partir de la firma del presente contrato, todo
lo anterior de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 10 del presente contrato.
4.1.2. Facilitar la conexidon de XXXXXXX al STR de ELECTRICARIBE en el punto de
conexién descrito en la clausula 3.

4.1.3. Revision detallada del disefio. Cubre la revision detallada de todos los
aspectos del Proyecto: Calidad, seguridad, medioambiente, disefios civiles,
electromecanicos, protecciones (estudio de coordinacidn), automatizacion,
telecontrol, medida, medicién de calidad de la potencia y comunicaciones. Se incluye
la revisién de licencias y permisos asociados al proyecto.

4.1.4. Supervisién de la ejecucion: Coordinacién, acompanamiento, revision y
aprobaciéon de ingenieria y Supervision con XXXXXXX, de todas las actividades que
realice este ultimo dentro de la subestacion Oasis/La Unidn/Silencio durante la
planeacion, la ingenieria, la construccién y montaje del proyecto hasta la puesta en
servicio del mismo.

4.1.5. Administrar y operar y mantener los activos de conexion propiedad de
ELECTRICARIBE donde se conecta el Proyecto.

4.2. A cargo de XXXXXXX:

4.2.1. Elaborar el disefio y la construccion de [Describir de las actividades descritas en
la convocatoria], cumpliendo con la normatividad técnica aplicable y todos los demas
requisitos establecidos en los DSI.

4.2.2. Integrar el Proyecto al Sistema de Automatizacion de la Subestacion — SAS - de
la subestacion Oasis/La Unidon/Silencio de propiedad de ELECTRICARIBE conforme al
numeral 10 de la cldusula 6.

4.2.3. Cancelar a ELECTRICARIBE todos los costos asociados en las CLAUSULA 21 —
VALOR.



PARAGRAFO: La ejecucién de estas obras por Parte de XXXXXXX o de sus contratistas
deberdn estar amparadas por las podlizas relacionadas en la Cldusula 5, en donde
aparecerd como asegurado XXXXXXX.

CLAUSULA 52 - POLIZAS: XXXXXXX debera constituir y presentar a Electricaribe, una Péliza
de Responsabilidad Civil Extracontractual en los siguientes términos:

e Objeto: amparar la eventual responsabilidad del XXXXXXX por los dafios o
perjuicios causados a terceros como consecuencia directa o indirecta de hechos
derivados o relacionados con la construccién, conexion, puesta en servicio y
operacion del Proyecto.

e Coberturas: RC patronal con un sublimite de COP$450.000.000, RC cruzada, RC
contratistas y subcontratistas, amparar dafios patrimoniales (dafio emergente y
lucro cesante del Beneficiario) y perjuicios extrapatrimoniales, cubrir la culpa grave
del asegurado, gastos de defensas y fianzas, gastos médicos y por RC falta y fallo
en el suministro. Se amparan los dafios y perjuicios como consecuencia de la
responsabilidad del Usuario sobre los bienes y personas de Electricaribe durante la
ejecucion del Contrato en todas sus etapas.

e Debe incluir como: Tomador y Asegurado: XXXXXXX, Asegurado adicional:
Electricaribe S.A. E.S.P.; Beneficiarios: Terceros afectados sin que Electricaribe
pierda su condicién de tercero afectado como consecuencia de los dafios que
cause el Asegurado principal contra Electricaribe y con clausula de renuncia al
derecho de subrogacidn en contra de Electricaribe S.A. ESP.

e Vigencia: Igual a la del Contrato de Conexion. Con renovaciones anuales.

e Valor asegurado en esta pdliza deberd corresponder a la suma de $3.000.000.000
y mantenerse vigente durante todo el Contrato.

PARAGRAFO 12: En caso de que el XXXXXXX cuente con un programa referido global y
desee pasar Certificacion de la Pdliza, deben incluir a Electricaribe como asegurado
adicional y confirmar que su programa cuenta con las coberturas solicitadas

PARAGRAFO 22: La pdliza deberd incluir la siguiente Condicién Adicional:

“"La presente podliza no podrd ser revocada, ni se dard por
terminada, ni se modificard, sin la aprobacion previa y por escrito de
Electricaribe y el Usuario. Se entienden incorporadas a la presente
pdliza de seguro todas las estipulaciones del Contrato garantizado,



asi como todos los documentos que la determinan, regulan,
complementan o adicionan”.

PARAGRAFO 32: Cualquier modificacién se hard mediante un anexo a la péliza de RCE que
ampare las nuevas condiciones.

PARAGRAFO 42: La pdliza RCE, deberd ser presentada a los cinco (5) dias habiles
siguientes al perfeccionamiento del Contrato. Lo anterior, con el fin que, si el personal del
Usuario requiere ingresar al Area del Proyecto con anterioridad al inicio de la ejecucién de
las obras, esté cubierto con esta pdliza.

PARAGRAFO 52: En el evento que el Contrato sea prorrogado o modificado de cualquier
manera, XXXXXXX se obliga a informar y tramitar ante la aseguradora la adicidn,
modificacidon y emision del respectivo anexo de la garantia, y enviarlo dentro de los ocho
(8) dias calendarios siguientes al contratante, con su soporte de pago si fuese el caso.

CLAUSULA 62 - COMPROMISOS DE XXXXXXX PARA LA CONSTRUCCION Y PRUEBAS DEL
PROYECTO. Para la construccién, pruebas y puesta en servicio del Proyecto, XXXXXXX se
obliga a:

1. Realizar el diseno de la Conexidn del Proyecto basado en las Especificaciones de la
convocatoria UPME STR 01-2020 y las exigencias del Reglamento Técnico de
Instalaciones Eléctricas — RETIE, teniendo en cuenta la planificacion de los futuros
proyectos a desarrollar en la subestacion Oasis/La Unién/Silencio y los criterios de
disefio establecidos por Electricaribe.

2. Presentar el disefio del Proyecto, en lo que corresponde a la subestacién Oasis/La
Unidén/Silencio, para revision y aprobacion por parte de ELECTRICARIBE, con el fin de
establecer el cumplimiento de los requerimientos acorde con cédigo de conexidn vy el
Reglamento de Distribucidn. Si se encuentran errores, XXXXXXX debera realizar las
correcciones y presentar nuevamente el diseno para revisién y aprobacién por Parte
de ELECTRICARIBE después de dos revisiones, se procederd a generar una factura
adicional por el valor que corresponda a las nuevas revisiones.

3. Presentar una propuesta para identificaciéon de los activos de XXXXXXX, lo cual sera
aprobada por ELECTRICARIBE.

4. Aplicar los lineamientos dados por ELECTRICARIBE y/o la autoridad con jurisdiccion
correspondiente para el manejo ambiental de la Subestacidén Oasis/La Unidn/Silencio
110 kV.

5. Entregar a ELECTRICARIBE para su revisidn y verificacidn la documentacién prevista en
la Resolucion CREG 25 de 1995, Cddigo de Conexidn, Paso 3° del articulo 5°, en lo que
aplique a activos del STR, en relacidon con el disefio, fabricacién, pruebas, montaje,
instalacidon, operacién y mantenimiento de los equipos del Proyecto y ademas la



10.

11.

informacién requerida, que permita verificar que éste cumpla con las condiciones
indicadas en dicho Cédigo.

Cumplir los requisitos técnicos minimos establecidos en los Anexos del Cddigo de
Conexion -Resolucion CREG-025 de 1995, en lo que aplique a activos del STR,
Resolucién CREG 070 de 1998 y demas normas que lo modifiquen, complementen o
adicionen.

Cumplimiento de la entrega a XM de toda la documentacion del Acuerdo CNO 646 en
tiempo y forma.

Entregar a ELECTRICARIBE para revisidén y aprobacion, a mas tardar con tres (3) meses
de anticipacién a la fecha prevista de puesta en servicio de las obras o con una
anticipacion superior si asi lo determina la normatividad vigente, el estudio preliminar
de coordinacién de protecciones. En la version final se incluira el calculo de los ajustes
de las protecciones que se afecten por la entrada de la conexién del Proyecto.

Proveer en los tableros de control de ELECTRICARIBE, borneras de interconexion de
circuitos de control y proteccién con el cableado correspondiente, para que los activos
propiedad de XXXXXXX puedan ser integrados a los circuitos de supervisién, control
y/o proteccion de ELECTRICARIBE.

Integrar el Proyecto de XXXXXXX al “Sistema de Automatizacién de la Subestacion” -
SAS- de la Subestacion Oasis/La Unién/Silencio propiedad de ELECTRICARIBE. Para el
efecto, XXXXXXX realizard el suministro de equipos y cableado via fibra dptica
necesario para incorporar al actual sistema de adquisicion de datos (SAS de
subestacion) de ELECTRICARIBE en la subestacion Oasis/La Unidn/Silencio, el
intercambio de seflales mutuas acordadas que se requieran supervisar. El alcance de
esta solicitud tiene el propdsito que ELECTRICARIBE tenga la supervision de toda la
subestacion en forma integral y no limita la responsabilidad de XXXXXXX sobre los
activos de su propiedad. La integracion de los nuevos equipos y sistemas al actual
sistema de ELECTRICARIBE en la subestacién Oasis/La Unién/Silencio, se hara en el
protocolo de comunicacién que se encuentre vigente en la subestacidon. La mano de
obra de esta actividad sera realizada a cargo de XXXXXXX con el proveedor que tiene
asignado Electricaribe para estos servicios a precios de mercado, lo anterior con el fin
de garantizar que la intervencion que realice XXXXXXX, mantenga la base de datos de
la subestacién Oasis/La Unién/Silencio y los esquemas de control, en las condiciones
actuales y con las garantias del proveedor del sistema vigentes a la fecha.

Integrar el medidor de calidad de la potencia al Sistema de Gestion de Medicién y
Registro de la Calidad de la Potencia (SMRCP) de ELECTRICARIBE segun lo establecido
en la resolucién CREG-024 de 2005 vy el proyecto de Resolucién CREG-065 de 2012.
Para el efecto, XXXXXXX suministrard el medidor de calidad de la potencia clase A,
compatible con el SMRCP, mdédems y cableado via fibra dptica, y todo lo que sea
necesario, para incorporar el medidor a la red de medidores de ELECTRICARIBE en la
subestacion Oasis/La Unidn/Silencio 110 kV. El alcance de esta solicitud tiene el
propédsito que ELECTRICARIBE tenga la supervisién en forma integral de las medidas de



12.

13.
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calidad de la potencia, sin limitar la responsabilidad de XXXXXXX sobre los activos de
su propiedad.

Conectarse en los puntos de interfaz de control y protecciones de acuerdo con lo
aprobado por ELECTRICARIBE.

Coordinar y programar con ELECTRICARIBE las desconexiones requeridas durante el
desarrollo del Proyecto de expansion, con tres (3) meses de anticipacion y/o segun lo
dispuesto en la normatividad vigente si fueren superiores, siempre procurando
minimizar la afectacién del suministro.

Entregar los Protocolos que se usaran para las Pruebas de Puesta en Servicio con ocho
(8) semanas de anticipacién del inicio de éstas o en los plazos establecidos en la
normatividad vigente si fueren mayores.

Coordinar y programar con ELECTRICARIBE la realizacion de las pruebas requeridas.
Entregar a ELECTRICARIBE la programacion de los trabajos principales a realizar, asi
como las actualizaciones mensuales del mismo.

Realizar reuniones de seguimiento con ELECTRICARIBE en la ciudad de Barranquilla o a
través de video conferencia en las fechas que se acuerden de manera conjunta.
Cumplir con todas las normas de seguridad e indicaciones dadas por ELECTRICARIBE y
reparar cualquier dafio que llegare a causar en sus equipos e instalaciones por causas
imputables a XXXXXXX o a sus contratistas y subcontratistas, dejandolas en las mismas
o mejores condiciones en que se encontraban, con motivo de la ejecuciéon de los
trabajos realizados para la construcciéon, montaje y puesta en servicio de la conexion
del Proyecto en la subestacion Oasis/La Union/Silencio.

Reconocer a ELECTRICARIBE los costos de las actividades de: revisiéon de disefios,
revision del estudio de coordinacién de protecciones, integracidon de sefales al COR,
supervisidn de las interfaces, coordinacién de consignaciones, revision de protocolos, y
en general, de todas las actividades responsabilidad de ELECTRICARIBE asociadas a la
conexion de los activos de propiedad de XXXXXXX en los puntos de conexion descritos
en la cladusula 3°.

Cumplir con el Manual de Seguridad y Medio Ambiente para contratistas de
ELECTRICARIBE.

Entregar los planos “As Built” correspondientes a la interfaz por la conexién del
Proyecto, dentro de los dos (2) meses siguientes a la Fecha Real de Puesta en
Operacién.

Disponer en la subestacién Oasis/La Unién/Silencio de una copia de los manuales de
cada uno de los equipos de potencia, control y proteccion que instale XXXXXXX en el
marco del Proyecto o que tengan interfaz con equipos de ELECTRICARIBE. Asi mismo,
deberd entregar una copia de los manuales de operacidn de la bahia de linea con sus
respectivas consignas de operacion y de falla de los equipos instalados en el Proyecto.
Si se llegasen a presentar compensaciones por indisponibilidad en los activos de
propiedad de ELECTRICARIBE debidas a problemas imputables a XXXXXXX durante la
construccidn de las obras del Proyecto, tales compensaciones deberan ser asumidas
por XXXXXXX. Las compensaciones se calcularan como la diferencia entre las
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compensaciones liquidadas por el Liquidador y Administrador de Cuentas -LAC- y las
compensaciones que hubieran resultado sin considerar las indisponibilidades causadas
por el proyecto de conexidén. Este procedimiento sera valido hasta un (1) afio posterior
a la ultima consignacion y/o desconexion forzada causada por este Proyecto.

Cumplir con lo establecido en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas RETIE.
Reportar a ELECTRICARIBE las anomalias que se presenten en los sistemas de
protecciones que puedan afectar los activos de propiedad de ELECTRICARIBE. El
reporte de las anomalias debera realizarse al Centro de Control de ELECTRICARIBE a
los teléfonos y correo electrénico que para tal fin le comunique ELECTRICARIBE.
XXXXXXX se compromete a mantener actualizados y disponibles los registros exigidos
por la ley en materia de seguridad y salud en el trabajo y gestién ambiental durante su
permanencia y desarrollo de sus actividades en la subestacién Oasis/La Unidn/Silencio
110 kV y en inmediaciones a las instalaciones de ELECTRICARIBE que sean afectadas
por el Proyecto, especialmente para identificar los requisitos, hacer seguimiento y
atender los requerimientos de las autoridades competentes cuando corresponda, en
lo relacionado con la legislacion y regulacién vigente en Colombia.

XXXXXXX se compromete a realizar una identificacion y valoracién de los riesgos que
puedan presentarse como consecuencia o con ocasién de sus actividades en los
puntos de conexién descritos en la clausula 3° y en las instalaciones de ELECTRICARIBE
intervenidas en el desarrollo de este proyecto, y presentarlos a consideracion de ésta.
En caso de realizar cambios en sus procesos que impliquen nuevos riesgos para las
personas, instalaciones o el ambiente, XXXXXXX debera evaluarlos, determinar su
impacto para las instalaciones o personas e informar a ELECTRICARIBE.

Participar de las inspecciones de seguridad y salud en el trabajo y gestién ambiental
gue se desarrollen en las instalaciones objeto del presente Contrato, de forma
individual o conjunta entre las Partes, y gestionar los requerimientos que, como
resultado de dichas inspecciones, resulten ser de su responsabilidad.

Contar con un plan para la atencién de emergencias y contingencias e informar a
ELECTRICARIBE si alguna de sus actividades puede poner alguna instalaciéon de
ELECTRICARIBE en peligro de emergencia, de tal forma que ELECTRICARIBE lo integre
en su plan de emergencias general. Asi mismo, XXXXXXX debe participar en las
actividades programadas por ELECTRICARIBE para la preparacidon y respuesta ante
emergencias, cuando esta asi lo requiera.

En caso de materializarse algin riesgo por causa atribuible a XXXXXXX, en la
subestacion Oasis/La Unidon/Silencio, XXXXXXX deberd informar a ELECTRICARIBE vy
serd responsable de realizar toda la gestion requerida para su atencidn; asi mismo,
deberd ejecutar todas las medidas necesarias para la recuperacion y el
restablecimiento de la situacion.

En el caso de presentarse un evento de emergencia imputable a XXXXXXX, y
ELECTRICARIBE deba hacerse cargo de la coordinacién, atencién y gestiones
posteriores al mismo, XXXXXXX deberd acogerse a los lineamientos operativos
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definidos por ELECTRICARIBE y reconocer en favor de ésta los gastos en los cuales haya
incurrido, los cuales deben estar plenamente soportados por ELECTRICARIBE.
Responder por el cumplimiento de las regulaciones ambientales vigentes en el pais y
por los dafios ambientales que sean imputables a XXXXXXX, durante la vigencia del
contrato.

XXXXXXX respondera ante ELECTRICARIBE por todos los dafos y perjuicios atribuibles a
XXXXXXX sobre el terreno, y en general sobre todos los bienes y activos que posea en
la Subestacién Oasis/La Unién/Silencio u otras instalaciones de propiedad de
ELECTRICARIBE afectadas por este proyecto, que sean debidamente comprobados y
soportados.

Para el acceso y autorizaciéon al punto de conexion en la subestacién Oasis/La
Unidn/Silencio, XXXXXXX se compromete a:

e Acatar y respetar los procedimientos generales acordados entre ELECTRICARIBE y
XXXXXXX, relacionados con el desarrollo y ejecucién del presente Contrato. Las
Partes podran modificar estos procedimientos, con la periodicidad que consideren
conveniente, de acuerdo con sus politicas generales mediante Acta debidamente
suscrita por representantes debidamente facultados para el efecto por las Partes.

e Corregir o reparar a su costo cualquier deficiencia que corresponda a su marco de
obligaciones y deberes derivados del contrato y deberd abstenerse de cualquier
proceder, que infrinja cualquier precepto legal o reglamentario, especialmente las
normas contenidas en el Cddigo de Redes, sus reformas o modificaciones. En
consecuencia, XXXXXXX debera asumir las infracciones o sanciones que se llegaren
a imponer a ELECTRICARIBE por el incumplimiento de XXXXXXX, sin perjuicio del
pago por dafios y perjuicios que pueda sufrir ELECTRICARIBE por tal
incumplimiento.

e Comunicar a ELECTRICARIBE la designacion de los contratistas y/o subcontratistas
de las obras. XXXXXXX respondera ante ELECTRICARIBE por los actos y hechos de
sus contratistas y subcontratistas como de los suyos propios. En este sentido,
XXXXXXX debera exigir a sus subcontratistas la misma diligencia requerida para ella
en este Contrato. Los contratistas y subcontratistas no son, ni deben presentarse
como representantes de XXXXXXX o de ELECTRICARIBE, ni estdn autorizados para
utilizar el nombre o signos distintivos de ELECTRICARIBE. XXXXXXX comunicard por
escrito a ELECTRICARIBE la terminacion de su relacién con un contratista o
subcontratista.

e Responder por la pérdida de sus bienes, salvo cuando medie culpa de
ELECTRICARIBE, sus empleados, contratistas, asesores, proveedores o terceros.

e Antes de iniciar las obras civiles o adecuaciones requeridas para efectuar la
conexidon y permitir la conexidon del Proyecto, las Partes o sus delegados se
pondran de acuerdo para suscribir un Acta en la que se dejard constancia de las
condiciones fisicas y técnicas existentes en el momento de iniciar tales obras.
Terminadas las actividades a su cargo, XXXXXXX deberd dejar las zonas utilizadas
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en las mismas o mejores condiciones de las iniciales, de lo cual se levantard la
respectiva Acta, que sera suscrita inmediatamente por las Partes, manteniendo o
mejorando las obras eléctricas, civiles, vias existentes, o cualquier otro aspecto en
la subestacién Oasis/La Unidn/Silencio 110 kV de propiedad de ELECTRICARIBE.

e Indicar a sus contratistas las normas de seguridad establecidas por ELECTRICARIBE
para el acceso, construccidn, montaje y puesta en operaciéon de los activos de
conexién objeto del presente contrato. ELECTRICARIBE otorgard el libre acceso en
los puntos de conexidn asignados, para la construccién de los activos del Proyecto,
siempre que exista la disponibilidad técnica y de espacio requerida y las debidas
autorizaciones de las autoridades competentes y la UPME o quien haga sus veces.
objeto del presente Contrato, en la Propiedad de ELECTRICARIBE y en el Area
utilizada por XXXXXXX.

XXXXXXX deberd administrar, operar, mantener y reponer los equipos de su
propiedad, conforme a las normas técnicas y la regulacién aplicable. En el caso que
dichos equipos se encuentren en instalaciones de ELECTRICARIBE, XXXXXXX coordinara
las actividades con ELECTRICARIBE.

Cumplir con lo establecido en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas RETIE.
Reportar a ELECTRICARIBE las anomalias que se presenten en los sistemas de
protecciones que puedan afectar los activos de propiedad de ELECTRICARIBE. El
reporte de las anomalias debera realizarse al Centro de Control de ELECTRICARIBE,
teléfono celular 3114350502 -3114350002 en la ciudad de Barranquilla o al teléfono
que ELECTRICARIBE indique y al correo electréonico cldcaribe@electricaribe.co vy
cldcosta@electricaribe.co, o a los que ELECTRICARIBE oportunamente comunique.
XXXXXXX se compromete a mantener actualizados y disponibles los registros exigidos
por la ley en materia de seguridad y salud en el trabajo y gestién ambiental durante su
permanencia y desarrollo de sus actividades en las instalaciones de ELECTRICARIBE,
especialmente para identificar los requisitos, hacer seguimiento y atender los
requerimientos de las autoridades competentes cuando corresponda, en lo
relacionado con la legislacidn y regulacidn vigente en Colombia.

XXXXXXX se compromete a realizar una identificacién y valoracién de los riesgos que
puedan presentarse como consecuencia o con ocasidén de sus actividades en las
instalaciones de ELECTRICARIBE y presentarlos a consideracion. En caso de realizar
cambios en sus procesos que impliquen nuevos riesgos para las personas,
instalaciones o el ambiente, XXXXXXX deberd evaluarlos, determinar su impacto para
las instalaciones o personas e informar a ELECTRICARIBE.

Participar de las inspecciones de seguridad y salud en el trabajo y gestién ambiental
gue se desarrollen en las instalaciones de ELECTRICARIBE objeto del presente
Contrato, de forma individual o conjunta entre las Partes, y gestionar los
requerimientos que, como resultado de dichas inspecciones, resulten ser de su
responsabilidad.
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. Contar con un plan para la atencién de emergencias y contingencias e informar a

ELECTRICARIBE si alguna de sus actividades puede poner la instalacién objeto del
presente Contrato en peligro de emergencia, de tal forma que ELECTRICARIBE lo
integre en su plan de emergencias general. Asi mismo, XXXXXXX debe participar en las
actividades programadas por ELECTRICARIBE para la preparacidon y respuesta ante
emergencias, cuando esta asi lo requiera.

En caso de materializarse algun riesgo en alguna instalacién de ELECTRICARIBE,
XXXXXXX deberd informar a ELECTRICARIBE y serd responsable de realizar toda la
gestidon requerida para su atencidn; asi mismo, deberd ejecutar todas las medidas
necesarias para la recuperacién y el restablecimiento de la situacion.

En el caso de presentarse un evento de emergencia imputable a XXXXXXX en alguna
instalacion propiedad de ELECTRICARIBE, y ELECTRICARIBE deba hacerse cargo de la
coordinacion, atencidn y gestiones posteriores al mismo, XXXXXXX debera acogerse a
los lineamientos operativos definidos por ELECTRICARIBE y reconocer en favor de ésta
los gastos en los cuales haya incurrido.

Responder por el cumplimiento de las regulaciones ambientales vigentes en el pais y
por los dafios ambientales que se causen, durante la vigencia del contrato, salvo que
tales danos se causen por hechos imputables a ELECTRICARIBE o de terceros.
Responder ante ELECTRICARIBE por todos los dafios y perjuicios que se causen sobre
los equipos propiedad de ELECTRICARIBE durante la construccidon y operacién del
Proyecto, siempre y cuando le sea imputable a XXXXXXX. Asi mismo responderd por
todos los dafios y perjuicios que se le ocasionen a los usuarios de ELECTRICARIBE a
consecuencia de la interrupcién del servicio de energia por una accién ejecutada por
XXXXXXX en los activos del Proyecto, ya sea en la etapa constructiva de los activos
comprendidos en el Proyecto y las actividades de Administracién, Operacién y
Mantenimiento del mismo, siempre y cuando no se trate de indisponibilidades
excluidas de acuerdo con la regulacidon vigente o se hayan excedido las Maximas Horas
Anuales de Indisponibilidad, casos en los cuales ELECTRICARIBE informara lo
pertinente a los usuarios afectados. De esta manera, XXXXXXX defenderd, indemnizara
y asumird todos los costos de defensa prejudicial, judicial y administrativa que se
ocasionen a consecuencia de una reclamacidn, proceso o via administrativa que
agoten sus usuarios. En razén de lo anterior, XXXXXXX asumird todas las multas,
sanciones de tipo no pecuniario y condenas que se le lleguen a imputar a
ELECTRICARIBE por un evento ocasionado por la actuacion de XXXXXXX, sus
contratistas, proveedores, trabajadores y representantes.

CLAUSULA 72 - COMPROMISOS DE ELECTRICARIBE PARA LA CONSTRUCCION Y PRUEBAS
DEL PROYECTO: Para la construccidon, puesta en servicio y operacion del Proyecto,
ELECTRICARIBE se obliga a:
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Autorizar a XXXXXXX la conexién de los activos requeridos para la puesta en
servicio del Proyecto.

Revisar y aprobar la documentacion prevista en Oasis/La Union/Silencio del
numeral 5 del Cddigo de Conexidn, en relacidén con el disefio, fabricacidn, pruebas,
montaje, instalacidn, operacidon y mantenimiento de los equipos instalados en la
subestacion Oasis/La Unién/Silencio.

Entregar a XXXXXXX la informacion existente para la realizacion de los disefios
objeto de la interface y del médulo de conexién, asi como la instalacién del
Proyecto.

Permitir a XXXXXXX la realizacion de los trabajos necesarios para el desarrollo del
proyecto, coordinando con Electricaribe a fin de minimizar la cantidad y duracién
de las interrupciones a los Usuarios.

Participar en la puesta en servicio en el ajuste de las protecciones realizado por
XXXXXXX para la conexién del Proyecto y ejecutar los demads ajustes en otros
puntos de la red de propiedad de ELECTRICARIBE que se modifiquen en razén de la
conexién del Proyecto, previa prueba y calibracién de los relés de protecciéon
instalados por Parte de XXXXXXX, de acuerdo con el estudio de coordinacién de
protecciones realizado por XXXXXXX, aprobado por ELECTRICARIBE y avalado por el
Centro Nacional de Despacho CND. Dentro de estas actividades ELECTRICARIBE
debe suministrar a XXXXXXX la informacion técnica sobre parametros,
caracteristicas, rangos y ajustes actuales de sus relés de proteccién, y los criterios
de coordinacién utilizados por ELECTRICARIBE.

Participar en la realizacién de las pruebas de inyeccion digital de protecciones
asociadas a los mddulos de conexidn a ser instalados por XXXXXXX.

Revisar los protocolos de pruebas de puesta en servicio y el estudio de
coordinacidn de protecciones y entregar a XXXXXXX los comentarios pertinentes.
Realizar las pruebas operativas en forma conjunta con XXXXXXX que hayan sido
intervenidas durante la ejecucion de la interface.

Supervisar las conexiones con las subestaciones existentes.

Verificar que los equipos estén montados de acuerdo con los planos aprobados.
Integrar a su SCADA la supervisién y control de la nueva bahia de linea en la
subestacion Oasis/La Unidn/Silencio, incluyendo la actualizacién de despliegues y
base de datos del SCADA y BDI.

Configurar la incorporaciéon al SMRCP del nuevo punto de medida de calidad de la
potencia. Sujeto a la respuesta de CREG a solicitud de concepto sobre la
obligatoriedad de este compromiso.

Coordinar las consignaciones relativas a la interfaz ELECTRICARIBE — XXXXXXX vy a
las actividades que por seguridad se necesite debido a la desenergizacion de algin
activo de propiedad de ELECTRICARIBE.

Verificar el cumplimiento del Cédigo de Redes de la conexion.

Realizar la supervisién de los trabajos de campo de la conexidn.
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Hacer las modificaciones en topologia y nomenclatura en el COR de ELECTRICARIBE
por el ingreso de los equipos de XXXXXXX en las subestaciones existentes.

Entregar a XXXXXXX los lineamientos del manejo ambiental en la Subestacién
Oasis/La Union/Silencio.

Hacer la gestidon de las Consignaciones Locales y Nacionales de los activos a su
cargo, al igual de las actividades concernientes a la divulgacién de las
intervenciones y suspensiones del servicio por trabajos programados y acordados
entre ELECTRICARIBE y XXXXXXX, de acuerdo con los procedimientos internos
establecidos por ELECTRICARIBE (cuatro semanas).

Asignar a cada una de las sefiales de supervisidn las direcciones CUR asignadas por
el CND.

Coordinar con el CND las pruebas de supervisidén hasta la recepcion a satisfaccion,
en los siguientes 3 dias habiles a la recepcién de las direcciones CUR.

CLAUSULA 8° - RESPONSABILIDADES DE XXXXXXX EN EL PERIODO DE OPERACION:
Durante el Periodo de Operacidon, XXXXXXX tendra, entre otras, las siguientes

obligaciones:

1. Representar y operar los activos listados en la clausula 4.2.

2. Asumir los dafos que se causen a ELECTRICARIBE y los Usuarios, con motivo de la
calidad del servicio o de la operaciéon y mantenimientos de los activos de XXXXXXX los
cuales deben ser debidamente soportados y comprobado que son imputables a
XXXXXXX.

3. Administrar, operar, mantener y reponer los equipos de su propiedad ubicados en la
subestacion Oasis/La Union/Silencio, y que se listan en el numeral 4.2 de la cldusula 4°,
conforme a las normas técnicas y la regulacién aplicable. En caso de que dichas
actividades afecten la prestacién del servicio por parte de ELECTRICARIBE, las mismas
se realizardn previa coordinacién entre las Partes.

4. Si los tableros de control, protecciéon y medida se alojan dentro de la casa de control
propiedad de ELECTRICARIBE, XXXXXXX podrd contratar con ELECTRICARIBE Ia
operacion de respaldo en los niveles 1 y 2 o con un contratista que cumpla las
exigencias normativas y los requisitos exigidos por ELECTRICARIBE para operar en la
subestacion Oasis/La Unién/Silencio 110 kV.

5. Coordinar con ELECTRICARIBE las fechas de los mantenimientos para optimizar las
desconexiones y ejecutar trabajos simultdneos, para lo cual las Partes elaboraran el
Plan de Mantenimiento.

6. Realizar un mantenimiento adecuado y oportuno de sus activos.

7. Ejecutar las reposiciones requeridas en los activos de su propiedad.

8. Suministrar en tiempo real la informacién que requiera el CND y ELECTRICARIBE

9. Cumplir con toda la reglamentacidn vigente asociada a la operacidn del SIN.
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Suministrar al CND la informacion operativa requerida para la operacion del SIN y para
el seguimiento del sector, asi como la informacién que necesiten los agentes y
entidades encargadas de elaborar la expansién del SIN.

Reportar los eventos y Maniobras de los activos ante el LAC y ELECTRICARIBE.

Asumir las compensaciones causadas por indisponibilidad de sus activos objeto de
este contrato, cuando se excedan los tiempos permitidos para cada grupo de activos
reconocidos.

Asumir las compensaciones causadas por energia no suministrada, o por dejar no
operativos otros activos, cuando se ha comprobado que tales indisponibilidades han
sido por causas atribuibles a XXXXXXX, segun la regulacién vigente.

Reportar a ELECTRICARIBE las anomalias que se presenten en los sistemas de
supervisidn, protecciones que puedan afectar la prestacién del servicio o supervision,
y los activos de propiedad de ELECTRICARIBE. El reporte de las anomalias deberd
realizarse al Centro de Control de ELECTRICARIBE, a los teléfonos y al correo
electréonico que ELECTRICARIBE oportunamente indique.

Proporcionar la informacién de registro de fallas y eventos de protecciones con
registros del SCADA, registradores de fallas y archivos COMTRADE de los relés. Esta
informacién serd requerida para analisis posoperativo y analisis de compensaciones.
Los demas requerimientos establecidos en la regulacién, asociados con la actividad de
distribucién que desarrolla.

CLAUSULA 9° - RESPONSABILIDADES DE ELECTRICARIBE EN EL PERIODO DE OPERACION:
Durante el Periodo de Operacién, ELECTRICARIBE tendrda, entre otras, las siguientes
obligaciones:

Representar y operar los activos de propiedad de ELECTRICARIBE de la Subestacion
Oasis/La Union/Silencio.

Representar la Frontera Comercial, si la hubiere, de acuerdo con lo establecido en
la Regulacién vigente.

Administrar, operar, mantener y reponer los equipos de su propiedad ubicados en
la subestacion Oasis/La Unién/Silencio, conforme a las normas técnicas y la
regulacién aplicable. En caso de que dichas actividades afecten la prestacién del
servicio por parte de XXXXXXX, las mismas se realizaran previa coordinacion entre
las Partes.

Coordinar con XXXXXXX las fechas de los mantenimientos para optimizar las
desconexiones y ejecutar trabajos simultaneos, actividad que se realizard cuando
se construye el Plan de Mantenimiento semestral o con la periodicidad que
establezca la regulacién.

Asumir las compensaciones causadas por indisponibilidad de los activos propiedad
de ELECTRICARIBE, cuando se excedan los tiempos permitidos para cada grupo de
activos reconocidos.



6. Asumir las compensaciones causadas por Energia No Suministrada, o por dejar no
operativos otros activos, segun la regulacion vigente.
7. Los demds requerimientos establecidos en la regulacién

CLAUSULA 102 - AREA DEL PROYECTO, PERMISO DE ACCESO Y AUTORIZACION DE USO
DE INSTALACIONES DE ELECTRICARIBE:

10.1 Area del Proyecto:

A partir de la suscripcidn del Acta de Inicio de Obras, ELECTRICARIBE entregard a XXXXXXX
un area de terreno, con el objeto de que adelante todo lo necesario para la ejecucion del
Proyecto. Las dreas en metros cuadrados que finalmente XXXXXXX utilizard para la
instalacion de los equipos serd la ajustada en achurado en el plano de planta AS Built de la
subestacion Oasis/La Unidn/Silencio, y debera constar en el Acta de Recepcion Técnica del
presente Contrato, el cual hara parte del mismo.

En esta drea XXXXXXX podrd instalar los equipos de potencia y demas obras necesarias
para la construccién del Proyecto incluidas en el numeral 4.2 de la Cldusula 4° - Alcance
de las obras y los servicios, sin afectar los accesos utilizados por ELECTRICARIBE para la
ejecucion de sus actividades de operacién y mantenimiento en la subestacién Oasis/La
Unidn/Silencio.

En caso de que se requiera modificar las vias existentes, XXXXXXX realizara la inversion
para la adecuacidn correspondiente y las entregara a Electricaribe para su mantenimiento.
Previamente Electricaribe realizara la revisién y aprobacién del disefio de la nueva via, y
ejecutara la supervision de estas obras, con cargo a XXXXXXX.

XXXXXXX debe cumplir toda la normativa de seguridad y contar con el permiso de ingreso
debidamente diligenciado avalado a la fecha para el ingreso del personal de XXXXXXX a la
subestacion Oasis/La Unién/Silencio.

10.2 Descripcién del area de terreno:

Esta drea de terreno se encuentra localizada en la Subestacién Oasis/La Union/Silencio de
propiedad de ELECTRICARIBE, ubicada en el Municipio de Barranquilla, Departamento del
Atlantico. El proyecto se construira en el drea de lote que se presenta en el Anexo 1 —
Descripcion, Ubicacién y Caracteristicas Técnicas de cada uno de los equipos de conexién
de propiedad de XXXXXXX en el area del Proyecto de propiedad de ELECTRICARIBE.

10.3 Inicio del pago por uso del terreno:



XXXXXXX cancelard a ELECTRICARIBE el cargo por uso del terreno de que trata el numeral
21.3 de la cldusula 21, desde el momento en que XXXXXXX o el contratista o
subcontratista ingresen a las instalaciones de ELECTRICARIBE o de inicio de las obras
asociadas a la Convocatoria. La fecha a partir de la cual ELECTRICARIBE comenzara el
cobro por el uso de terreno a XXXXXXX, quedard registrada en el Acta de Inicio de Obra,
que las Partes suscribirdn y se extendera por todo el tiempo de duracién del presente
contrato.

10.4 Acceso:

ELECTRICARIBE permitira al personal de XXXXXXX y sus contratistas y subcontratistas,
encargados de la construccidon del Proyecto, el ingreso al drea en mencidn a través del
acceso de la Subestacion Oasis/La Unidn/Silencio, para lo cual este personal de XXXXXXX
deberda dar cumplimiento a todas las exigencias de seguridad y ambientales de
ELECTRICARIBE y coordinar con esta misma empresa los horarios de acceso.

ELECTRICARIBE suministrara por escrito a XXXXXXX los requisitos y procedimientos para
acceder a la Propiedad de ELECTRICARIBE, al area utilizada por XXXXXXX y a las
Instalaciones, tanto para casos de visitas programadas como para vistas de urgencia.

PARAGRAFO 12: Es expresamente acordado y entendido por las Partes, que XXXXXXX, sus
representantes o contratistas autorizados no tendran derechos de acceso a la Propiedad
de ELECTRICARIBE o al area utilizada por XXXXXXX diferentes o adicionales a aquellos
autorizados por ELECTRICARIBE bajo este Contrato.

PARAGRAFO 22: ELECTRICARIBE y sus representantes y contratistas autorizados tendran
derecho de acceso permanente e ilimitado al drea utilizada por XXXXXXX. No obstante, lo
anterior, este derecho no los faculta para realizar labores propias de operacién y
mantenimiento de las Instalaciones y equipos de propiedad de XXXXXXX ni realizar
ninguna intervencion en ellos.

PARAGRAFO 32: En todos los eventos atribuibles a XXXXXXX, sera el tnico y absoluto
responsable frente a ELECTRICARIBE por cualquier dafio causado en la Subestacién
“Oasis/La Union/Silencio” por sus empleados o sus representantes o contratistas
autorizados durante el acceso a la Propiedad de ELECTRICARIBE y/o al area del Proyecto,
sea a Electricaribe, sus funcionarios, empleados, contratistas o terceros.

ELECTRICARIBE no sera responsable en ningln caso por dafios que se causen a XXXXXXX,
sus empleados, representantes, contratistas o subcontratistas, como consecuencia de la
falla de otras instalaciones de terceros ubicadas en el Area del Proyecto o por culpa de
terceros diferentes de ELECTRICARIBE, sus empleados o contratistas.



PARAGRAFO 42: XXXXXXX serd el Unico y absoluto responsable por la vigilancia y
seguridad de las Instalaciones, asi como de riesgos derivados de pérdida o dafio de las
Instalaciones debido a fuerza mayor, caso fortuito, actos de terceros, terrorismo, sabotaje,
vandalismo o cualquier acciéon u omision por parte de un tercero, excepto que medie dolo
o culpa grave de ELECTRICARIBE declarada por un juez competente. ELECTRICARIBE no
serd responsable en ningln caso por pérdida o dafio de las Instalaciones o cualquier
reclamacion de terceros relacionados con las mismas, excepto por lo previsto en el
presente Contrato.

10.5 Estado del area utilizada por XXXXXXX:

Son las que se describan en el Acta de Inicio de Obras en donde se hara la entrega del 4rea
a utilizar por XXXXXXX.

10.6 Enajenacidn del area utilizada por XXXXXXX:

Cualquier enajenacién, cesion o transferencia que realice ELECTRICARIBE sobre el bien
inmueble de su propiedad, debera ser informado a XXXXXXX con una antelacion de por lo
menos diez (10) dias a la fecha efectiva de transferencia al nuevo propietario.

10.7 Venta, transferencia y constitucién de gravamenes sobre el drea utilizada por
XXXXXXX:

XXXXXXX no transferird, vendera, prometerd en venta o constituird gravamenes de
ninguna especie sobre el area utilizada.

CLAUSULA 112 - REQUISITOS PARA LA PUESTA EN SERVICIO DEL PROYECTO
SUBESTACION OASIS/LA UNION/SILENCIO: Para la puesta en servicio del Proyecto de
conexion en la subestacién Oasis/La Unidon/Silencio, XXXXXXX deberd realizar y tener
disponibles y debidamente probados y en servicio todos los activos adjudicados a
XXXXXXX mediante el proceso de Convocatoria Publica UPME STR 01 — 2020. Para que
ELECTRICARIBE programe la consignacion de puesta en servicio deben estar finalizados los
siguientes puntos:

a) Obras civiles y eléctricas finalizadas y avaladas por ELECTRICARIBE.

b) Estudio de coordinacién de protecciones aprobado por el CND y ELECTRICARIBE.

c) Pruebas individuales, de protecciones y funcionales ejecutadas y avaladas por
ELECTRICARIBE.

d) Listado con caracteristicas de todos los equipos montados.

e) Protocolos de prueba en fabrica.

f) Protocolos de prueba en sitio.



g) Protocolos de pruebas funcionales.

h) Planos rojo-verde aprobados por ELECTRICARIBE.

i) Pruebas punto a punto (end to end).

j)  Cumplimiento normativo Retie y de ELECTRICARIBE, en la medida que no se
encuentren por encima de las Normas Retie.

k) Cumplimiento del acuerdo 646 del CNO.

[) Licencias y/o permisos ambientales.

m) Licencia de construccion.

PARAGRAFO 12: XXXXXXX deberd cumplir con los requerimientos de las Resoluciones
CREG-024 de 2005, CREG-065 de 2012 y CREG - 016 del 2007, para los equipos de
medicion calidad de potencia y el SMRCP; XXXXXXX permitird que ELECTRICARIBE acceda
directamente a los equipos de calidad de la potencia.

PARAGRAFO 22: ELECTRICARIBE entregara a XXXXXXX una certificacion en la que conste el
cumplimiento de los requisitos técnicos de la conexidn. Esta certificacion sera entregada al
dia siguiente de haber puesto en servicio el Proyecto y XXXXXXX haya cumplido con todos
los requerimientos de la presenta Clausula.

Esta certificacidn serd entregada al siguiente dia calendario a la finalizacidn de las pruebas
de puesta en servicio del Proyecto completo, adjudicado a XXXXXXX en el proceso de
Convocatoria UPME STR 01-2020.

CLAUSULA 122 - PROPIEDAD DE LOS EQUIPOS Y MATERIALES: La propiedad de equipos,
obras y materiales que hacen parte del Proyecto de conexion es de XXXXXXX, siempre y
cuando estos hayan sido suministrados e instalados y relacionados a nombre de XXXXXXX
en el Anexo 4 Descripcidn de Limites de Propiedad.

CLAUSULA 13° - SERVICIOS AUXILIARES: XXXXXXX sera la responsable de contratar con un
comercializador la prestacion de servicio publico domiciliario para los servicios auxiliares
durante la etapa de construccidn del Proyecto.

PARAGRAFO: En el caso que XXXXXXX se conecte al transformador de Servicios Auxiliares
de ELECTRICARIBE, debera validar la cargabilidad del transformador de Servicios Auxiliares
existente de propiedad de ELECTRICARIBE con la entrada en Operacién del Proyecto; si la
nueva carga supera la potencia del transformador, realizara a su costo, las adecuaciones
civiles y eléctricas y en general todos los trabajos asociados al cambio del transformador
existente.

CLAUSULA 14° — SISTEMAS DE MEDICION DE ENERGIA: Los aspectos inherentes a los
sistemas de mediciéon en la subestacidon Oasis/La Unién/Silencio vy los procedimientos de
revision y calibracién del sistema de medicién de energia son responsabilidad del



Comercializador Incumbente, en este caso ELECTRICARIBE, quien deberad realizar todas las
actividades requeridas para monitorear el funcionamiento del sistema de medicion
mediante balances de energia, revision de los medidores de energia, o los sistemas que
ELECTRICARIBE defina en su rol de Comercializador. XXXXXXX serd responsable de
suministrar el tablero y las borneras de sefales cableadas donde ELECTRICARIBE instalara
los medidores de energia y los equipos de comunicacidn. XXXXXXX también sera
responsable de revisar los equipos de su propiedad en patio y sus conexiones, cableado
entre los equipos en patio y los medidores de energia, con el acompafiamiento de
ELECTRICARIBE. ELECTRICARIBE sera responsable de informar a XXXXXXX sobre cualquier
deficiencia en los Bienes o Equipos (transformadores de potencial y/o de corriente y
cableado) propiedad de XXXXXXX, que sirvan al sistema de medicidon y recuento de
ELECTRICARIBE. En el caso que se confirme que un equipo de XXXXXXX tenga un
funcionamiento no adecuado para efectos del sistema de medicidn y recuento, XXXXXXX y
ELECTRICARIBE acordaran las condiciones para la reposicién de los mismos. Durante el
plazo de la reposicion, ELECTRICARIBE aplicara lo estipulado en la regulacién vigente para
el reporte de informaciéon a XM; XXXXXXX se reponsabiliza de cumplir con los tiempos
estipulados para reparar y garantizar el corecto funcionamiento de los transformadores
de medida.

PARAGRAFO 12: Los transformadores de potencial y de corriente del sistema de medicién
deben disponer de devanados secundarios para uso exclusivo de los equipos de medida;
es decir, en dichos devanados Unicamente podran instalarse equipos con propdsitos de
medicion y sin que afecten la lectura del consumo o transferencia de energia activa y
reactiva

PARAGRAFO 22: Para los transformadores de tension y corriente que instale XXXXXXX, el
XXXXXXX deberd garantizar que estos operen dentro de los rangos de carga nominal
establecidos en las normas técnicas aplicables, de tal forma que se garantice la clase
exactitud, incluyendo la carga asociada a los cables de conexion y demas elementos
conectados. Adicional XXXXXXX garantizara el cumplimiento del % error exigido en la
resolucion CREG 038 de 2014 referente a la caida de tensién en los cables y demas
accesorios ubicados en los circuitos secundarios de los transformadores de tensién vy el
equipo de medida.

CLAUSULA 152 - EQUIPOS DE SUPERVISION Y CONTROL: XXXXXXX deberad suministrar,
instalar y mantener en funcionamiento normal equipos de adquisicidon de datos para cada
uno de sus activos, incluyendo software, ingenieria, suiches, concentradores, fibra épticay
demas dispositivos que sean necesarios para integrar, por protocolo que esté vigente en
la subestacién Oasis/La Unidn/Silencio , las sefiales que sean adquiridas por los equipos de
adquisicion de datos instalados por XXXXXXX, a la actual RTU o sistema SAS de la
subestacion Oasis/La Unidn/Silencio de propiedad de ELECTRICARIBE. Segun lo establecido



en el numeral 10 de la cldusula 6 de este contrato. La mano de obra para esta integracion
serd realizada a cargo de XXXXXXX por el proveedor que designe ELECTRICARIBE. Las
sefiales a ser adquiridas por los sistemas de adquisicion de datos instalados por XXXXXXX
son las siguientes:

e Sefal doble (Abierto / Cerrado) de la posicidn de cada interruptor y seccionador de la
bahia de linea, incluyendo los seccionadores de linea y de puesta a tierra.

e Sefal de comando doble (Abrir / Cerrar) de la posicién de cada interruptor y
seccionador de la bahia de linea.

e Todas las medidas requeridas

e Sefiales de proteccion.

XXXXXXX debe integrar el sistema de adquisicion de datos que instale, al actual sistema
SAS de ELECTRICARIBE en la subestacion Oasis/La Unién/Silencio para la supervision y
control total de la subestacién Oasis/La Unidn/Silencio desde el COR de ELECTRICARIBE.

PARAGRAFO 12: XXXXXXX debe garantizar que la disponibilidad mensual del canal de
comunicacion (medio e informacién con flag de calidad véalidos) sea mejor del 99.5 % para
lo cual deberd disponer de los recursos técnicos suficientes para atender local o
remotamente las incidencias.

PARAGRAFO 22: Las Partes se comprometen a cumplir con lo estipulado en el Cédigo de
Redes en relacion con los equipos de supervision y control de los Activos de Conexidn del
SDL y STR de ELECTRICARIBE. Especialmente XXXXXXX debe garantizar el cumplimiento de
los tiempos de ejecucidn de maniobras, en operacién normal y de emergencia, y es
responsable de los daflos y perjuicios que ocasione este incumplimiento ante
ELECTRICARIBE y terceros.

PARAGRAFO 32: XXXXXXX debe reportar al Centro de Control de ELECTRICARIBE, las
anomalias en los equipos de su propiedad que afecten la supervision, calidad y/o la
estabilidad del SIN, asi como el plan de accién para su normalizacién; el reporte debera
realizarse a los teléfonos y correos electronicos que para este fin le indique
ELECTRICARIBE por escrito a XXXXXXX.

PARAGRAFO 42: XXXXXXX debe contar con un plan para la atencién de emergencias y
contingencias e informar a ELECTRICARIBE si alguna de sus actividades puede poner la
instalacion objeto del presente Contrato en peligro de emergencia, de tal forma que
ELECTRICARIBE lo integre en su plan de emergencias general.

CLAUSULA 162 - EQUIPOS DE MEDICION DE CALIDAD DE LA POTENCIA: Con el fin de que
ELECTRICARIBE monitoreé desde su SMRCP la calidad de la potencia de la linea : i)
suministrar e instalar un (1) medidor de calidad de la potencia compatible con el SMRCP



de ELECTRICARIBE, ii) cablear y suministrar los dispositivos y cableado de fibra éptica que
sean requeridos para integrar el medidor de calidad de la potencia suministrados por EEB
XXXXXXX a la red local del SMRCP de ELECTRICARIBE en la subestacién Oasis/La
Unidn/Silencio ; iii) Realizar el cableado de las sefiales de los correspondientes TPs y TCs
desde patio hasta las correspondientes borneras de tensidn y corriente en el tablero del
medidor de calidad de la potencia.

PARAGRAFO: XXXXXXX como propietario de los activos enviara tanto a ELECTRICARIBE
como a la CREG los reportes que define la resolucion CREG 024 de 2005 en su articulo 6 o
aquella que la modifique. XXXXXXX también realizard los reportes de sus activos de
acuerdo a la regulacion vigente o a las solicitudes de la CREG mediante circulares o a
solicitudes de terceros interesados.

Lo dispuesto en esta Clausula estard sujeto a la respuesta de CREG a solicitud de concepto,
que efectuara ELECTRICARIBE, sobre la obligatoriedad del compromiso para XXXXXXX de
instalar medicién de calidad de la potencia.

CLAUSULA 172 - EQUIPOS DE PROTECCION: Las Partes se obligan a cumplir con lo
estipulado en el Codigo de Redes y en el Reglamento de Distribucién (Resolucion CREG-
070 de 1998) en relacidn con los sistemas de proteccién de la totalidad de los Activos de
Conexion y del STR al cual se conectard XXXXXXX.

Ademads de suministrar, instalar y ajustar las protecciones propias de la linea ,
ELECTRICARIBE revisara los esquemas de proteccion, el estudio de protecciones y los
criterios basicos para su ajuste. Estos ajustes no podran ser modificados unilateralmente.
Las Partes se obligan a cumplir con las siguientes disposiciones, las cuales deberan ser
consideradas durante la puesta en servicio y en la fase de operacién:

1) Las Protecciones, deben cumplir con los tiempos de despeje fijados para fallas en el
respectivo Sistema.

2) El ajuste de la(s) proteccién(es) eléctricas o los valores de operacién no deben ser
cambiados sin previo acuerdo entre las Partes.

Los estudios y la coordinacion de las protecciones eléctricas son responsabilidad de
XXXXXXX.

CLAUSULA 182 - CALIDAD DEL SERVICIO: XXXXXXX deberd responder, ademas de los
compromisos adquiridos en la adjudicacion del proceso, por las actividades que se deriven
en el desarrollo de su participacion en el sector eléctrico y con las siguientes, relacionadas
con la bahia de linea Oasis/La Unién/Silencio :

e Cumplir con el esquema de calidad vigente en el STR.



e Reportar al LAC las maniobras y eventos relacionados con sus activos.

e Reportar al SUI la informacién de calidad relacionados con sus activos, en los formatos
que estipule la SSPD.

e Responder solicitudes de informacién relacionada con la operacién y calidad del
servicio solicitadas por autoridades regulatorias y de control y vigilancia, vy
administrativas.

e Cumplir con los estdndares de continuidad y calidad del servicio.

e Asumir las compensaciones que estipule la resolucién CREG 015 de 2018 o aquella que
la modifique o substituya.

Asumir todas las consecuencias regulatorias por la calidad del servicio de los activos de
XXXXXXX, incluyendo la disminucién de cargos en el STR de ELECTRICARIBE que aquellos
causen de conformidad con lo dispuesto con la resolucién CREG 015 de 2018.

PARAGRAFQ: Cuando la regulacién cambie, las responsabilidades que deben asumir los
propietarios de los activos seran aquellas que establezca la regulacion, por tratarse de
normas de orden publico.

CLAUSULA 192 - FECHA DE PUESTA EN SERVICIO Y ENTRADA EN OPERACION: De
conformidad con la Resolucion MME XXXX de 20XX, la fecha prevista de entrada en
operacion del Proyecto es el XX de XXXXX de 202X. La fecha prevista de entrada en
operacion podra ser modificada por la autoridad competente previa aprobacién del MME
o la entidad que éste delegue. También podra ser modificada por XXXXXXX cuando cumpla
las condiciones estipuladas en el numeral 2.4 de los Documentos de Seleccion del
Inversionista DSI.

CLAUSULA 202 - INDEMNIDAD: Cada una de las Partes responderd, y se compromete a
indemnizar, a defender y a mantener libre de toda responsabilidad a la otra, sus
respectivas subsidiarias y filiales, funcionarios, agentes, trabajadores, sucesores y
cesionarios, por y ante toda demanda, acciones legales, procedimientos legales vy
administrativos, reclamos, perjuicio, dafio, incluyendo dafio emergente y lucro cesante,
danos indirectos y consecuenciales, dafios morales, perjuicio fisiolégico, dafios punitivos,
apelaciones, responsabilidades, intereses, costos de  abogado y costos y gastos de
cualquier naturaleza que sean, incluyendo, sin limitarse a aquellos originados por
demandas, dafos o lesiones personales, o muerte o incapacidad de trabajadores de cada
una de las Partes o de los subcontratistas o terceros, que tengan lugar durante la vigencia



del Contrato o que se hayan causados por o con ocasion de la ejecucidén de este mismo, y
qgue de cualquier forma, directa o indirecta, hayan sido causadas u ocasionadas o hayan
contribuido parcial o totalmente a causar el daino.

CLAUSULA 212 - VALOR: El presente contrato es de cuantia indeterminada y corresponde
a los siguientes rubros:

a.

POR LA REVISION DETALLADA DEL DISENO: La suma de XXXXXXXXXX DE PESOS
(COPSXXXXXXXX) de XXXXX de 20XX, se incluye todos los aspectos del proyecto
completo en las subestaciones Oasis/La Unién/Silencio en todo lo concerniente a
Calidad, seguridad, medioambiente, disefos civiles, electromecdnicos,
protecciones (Estudio de coordinacién de Protecciones), automatizacion,
telecontrol, medidas y comunicaciones.

POR SUPERVISION: Por cada dia de visita de supervisor, la suma de XXXXXXXX DE
PESOS (S XXXXX) vigentes durante el afio 20XX incluye costos por alojamiento,
transporte y alimentacién. Este valor serd actualizado en el mes de enero de 20XX
con base en el IPC.

Electricaribe y XXXXXXX acordaran un plan de inspecciones con base en el
cronograma de ejecucién de acuerdo con lo indicado en el numeral 4.1.4 de la
cldusula 4 de este documento.

USO DEL TERRENO: Por el uso del area utilizada por XXXXXXX y por las demas areas
del Proyecto en la propiedad de ELECTRICARIBE que se requiera para el
cumplimiento del objeto del presente Contrato, XXXXXXX pagara a ELECTRICARIBE
la mensual de XXXXXXXX DE PESOS (SXXXXXXX), vigente durante el afio 20XX y
pagaderas en anualidades anticipadas que seran exigibles durante todo el tiempo
de vigencia del contrato a partir del momento en que las Partes suscriban el Acta
de inicio de Obras.

Para el primer afio calendario, XXXXXXX pagara anticipado al mes siguiente de la fecha
indicada en el Acta de Inicio de Obras, proporcional a los meses faltantes de dicho afio.

Este valor se actualizara en el mes de enero de cada afio, a partir del afio 20XX, con el IPC
del ano inmediatamente anterior (IPC + X%) de acuerdo con la certificacion expedida por

DANE.

CLAUSULA 222 - FACTURACION Y FORMA DE PAGO:



a. POR LA REVISION DETALLADA DEL DISENO: Después de recibida toda la informacién
del disefio, ELECTRICARIBE generara una factura comercial a los cinco (5) dias de su
recepcion y XXXXXX debera pagarla el Ultimo dia habil del mes de su emision.

b. SUPERVISION: ELECTRICARIBE emitird mensualmente dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la firma del presente Contrato, una factura comercial por los dias
de supervision causados de acuerdo con la CLAUSULA 21° - VALOR.

c. USO DEL TERRENO: ELECTRICARIBE emitira una factura comercial por concepto del
canon anual por uso del terreno establecido en la CLAUSULA 21° - VALOR DEL
CONTRATO, la cual sera enviada dentro de los diez (10) primeros dias habiles del mes
de enero de cada afio. La primera factura se emitird a los diez (10) dias de la
suscripcion del Acta de Inicio de Obras y correspondera al valor proporcional entre la
fecha de inicio de obras y el 31 de diciembre del mismo afio de la fecha en la que se
firma el Acta de Inicio de Obras.

PARAGRAFO 12: Las facturas se enviaran por correo certificado a las oficinas de XXXXXXX
ubicadas en la ciudad de XXXXX, en XXXXXX a nombre del Representante Legal de
XXXXXXX. XXXXXXX deberd pagar las facturas por los conceptos indicados en los literales b
y ¢, dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a su recepcion.

PARAGRAFO 22: En caso de mora, los pagos que realice XXXXXXX se aplicaran
primeramente a la cancelacion de intereses de mora y luego al valor de capital
considerando la antigliedad de los vencimientos de conformidad con lo establecido en el
Cédigo Civil y Codigo de Comercio. Para una aplicacion oportuna, XXXXXXX debera utilizar
las instrucciones de pago que le indique ELECTRICARIBE y suministrar via fax la
informacién completa del abono efectuado a mas tardar el dia habil siguiente a la fecha
de pago.

PARAGRAFO 32: Cuando se elaboren glosas sobre una factura o sea necesario refacturar,
este hecho no originara intereses de mora a no ser que la glosa no prospere, y en ese
caso, XXXXXXX pagard el interés de mora pactado por las sumas dejadas de pagar.

PARAGRAFO 42: Cuando se presenten glosas por diferencias en la aplicacién de la
regulacién vigente o por cualquiera de los eventos contemplados en esta clausula y no se
llegue a un acuerdo sobre las discrepancias se acudird a la CREG para que ésta sea la
encargada de resolver la situacion, en caso de que la CREG no lo decida o no sea
competente se seguird el procedimiento establecido en la cldusula veintisiete (27) del
presente contrato. Una vez aclarada la glosa el valor correspondiente afectado por el
valor de la actualizaciéon, vencerd a los quince (15) dias calendario posterior a la
expedicion de la nota de ajuste o factura.



CLAUSULA 232 - INTERESES DE MORA: En caso de qgue XXXXXXX incumpla el pago de
cualquier factura dentro de los plazos estipulados, incurrird en mora y se obligara a pagar
a ELECTRICARIBE un interés equivalente a la tasa mdxima legal vigente, por los dias de
mora.

Con la suscripcion del presente contrato, XXXXXXX renuncia a cualquier requerimiento
judicial o prejudicial para la constitucién en mora.

CLAUSULA 242 - NORMAS LEGALES APLICABLES: El presente Contrato v la totalidad de los
derechos y obligaciones que del mismo se derivan, se rigen, interpretan, fijan su alcance y
aplicacion por las leyes 142 y 143 de 1994 y las normas que la complementan, reforman o
adicionan, las resoluciones aplicables de la CREG, en particular las siguientes: Codigo de
Redes (Resolucién CREG 025 de 1995), CREG 070 de 1998, CREG 024 de 2005, CREG 097
de 2008, CREG 015 DE 2018, CREG 024 de 2013, las Resoluciones aplicables del MME y de
la UPME, los Documentos de Seleccion del Inversionista de la Convocatoria UPME STR 13-
2015, las normas de derecho privado, y aquellas vigentes aplicables a los contratos de
conexién y demas estipulaciones legales que en el futuro las modifiquen, aclaren, o
substituyan.

CLAUSULA 252 - LIMITES DE PROPIEDAD: Se acordara entre las Partes el contenido del
documento “Limites de Propiedad” entre los activos de ELECTRICARIBE y XXXXXXX, en el
gue se especifican los limites de propiedad de cada una de las empresas. Este documento
se elaborara de comun acuerdo, en un tiempo no mayor a tres (3) meses posteriores a la
puesta en servicio del proyecto y hara parte integral del presente documento como Anexo
4 - Limites de Propiedad y listado de equipos de la interface.

CLAUSULA 262 - DOCUMENTOS: Hacen parte integral del presente Contrato:

Los certificados de existencia y representacion de cada una de las Partes.
Las comunicaciones cruzadas entre las Partes.

Las Actas de que trata el presente contrato.

La informacidn técnica y planos suministrados por las Partes.

Los Anexos del Contrato:

ukhwnN e

e Anexo 1 — Descripcidn, ubicacién, areas a utilizar y caracteristicas Técnicas de cada
uno de los equipos de conexidn de propiedad de XXXXXXX.

e Anexo 2 - Disposicién de equipos planta General Subestacion y demas planos de
los activos del Proyecto.

e Anexo 3 - Diagrama Unifilar.

e Anexo 4 - Descripcion de Limites de Propiedad.

e Anexo 5 - Pdliza de Responsabilidad Civil Extracontractual.



CLAUSULA 272 - SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Toda controversia o diferencia que surja
entre las Partes, con ocasion o en desarrollo del presente contrato o al momento de su
liquidacion, se resolvera:

e Por acuerdo directo entre las Partes, celebrado en un término de 30 dias calendario, el
cual constara en Acta suscrita por aquellas.

e Sino se logra acuerdo directo, cualquiera de las Partes podrd someter la controversia
a decision de la CREG, dependiendo de la naturaleza del conflicto.

e En caso que la CREG se declare incompetente para conocer del asunto, cualquiera de
las Partes someterad la controversia a la jurisdiccion competente.

CLAUSULA 282 - FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: Las Partes quedardn exentas de
toda responsabilidad por cualquier dafio o perjuicio en la ejecucion del contrato, como
resultado de causas constitutivas de fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobadas. Dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes al momento en que
cualquiera de las Partes se vea obligada a suspender la ejecucidn del contrato debido a la
ocurrencia de un hecho constitutivo de fuerza mayor, deberd comunicarlo a la otra,
indicando las causas que obligan a la suspensién. Las Partes se comprometen a hacer sus
mejores esfuerzos para minimizar y eliminar a la brevedad los efectos de la fuerza mayor
gue impiden la ejecucion del contrato. Si la suspensién del contrato por razén de una
fuerza mayor excediere de veinticuatro (24) meses consecutivos las Partes podran acordar
la terminacién del mismo.

CLAUSULA 292 - CONFIDENCIALIDAD: Toda informacién de una Parte a la que tenga
acceso la otra, sea suministrada por una Parte o adquirida o descubierta accidentalmente
por la otra en desarrollo del Contrato, es de propiedad de cada Parte y, por lo tanto, es
estrictamente confidencial (la “Informacion Confidencial”). La Informacién Confidencial se
entrega o permite conocer en virtud del presente Contrato y sélo debera ser utilizada para
la ejecucion de este contrato.

Las Partes convienen en obtener, de manera reciproca, autorizacién por escrito antes de
hacer avisos publicitarios, sobre las actividades desarrolladas por ellas en relacién con el
Contrato e incluso la existencia misma del Contrato o su contenido. De igual manera, las
partes deberan exigir de sus empleados, el cumplimiento de este requisito. Las Partes se
comprometen a mantener la debida reserva, no divulgar a terceros ni hacer uso para
terceros o para operaciones distintas de la ejecuciéon del Contrato (excepto el



cumplimiento de la reglamentacién vigente expedida en la CREG y la regulacién de las
bolsas de valores), de cualquier informacién de caracter técnico, financiero, estadistico o
comercial que obtenga por razén de la ejecucién del Contrato, o que le sea revelada por la
otra Parte, asi como de cualquier informacion sobre las operaciones, métodos, sistemas y
procedimientos de otra Parte. Asimismo, las Partes utilizaran los medios necesarios para
gue sus empleados y contratistas guarden debida reserva sobre tales informaciones,
incluyendo la existencia de este Contrato y su Contenido.

CLAUSULA 302 - CUMPLIMIENTO Y PROTECCION DE NORMAS Y POLITICAS EN MATERIA
DE DERECHOS HUMANOS: XXXXXXX con la firma del presente Contrato, otorga su
manifestacion clara y expresa que apoya y respeta la proteccién de los derechos humanos
cumpliendo la Ley Colombiana y los principios proclamados internacionalmente por el
Pacto Mundial de las Naciones Unidas.

Asi mismo declara que conoce, estd familiarizado y comprende lo previsto en la Politica de
Derechos Humanos de Electricaribe y sus modificaciones, asi como su propdsito, y
cualquier otra ley de proteccién de derechos humanos aplicables en una jurisdiccién en la
que cada uno de ellos o cualquiera de las partes del presente Contrato hayan llevado [o
lleven] a cabo operaciones comerciales.

En este sentido, XXXXXXX manifiesta que se obliga a cumplir las normas y politicas
establecidas en materia de proteccién de los derechos humanos y las que ELECTRICARIBE
en esta materia establece, y declara que cuenta con procedimientos necesarios para
evitar cualquier tipo de violacién en esta materia.

CLAUSULA 312 - LAVADO DE ACTIVOS: Las Partes se obligan a implementar las medidas
tendientes a evitar que sus operaciones puedan ser utilizadas sin su conocimiento vy
consentimiento como instrumentos para el ocultamiento, manejo, inversién o
aprovechamiento en cualquier forma de dinero u otros bienes provenientes de
actividades delictivas o para dar apariencia de legalidad a estas actividades. En tal sentido,
las Partes aceptan que quien incumpla esta obligacidn estd sujeta a que la parte cumplida
podrd terminar de manera unilateral e inmediata el presente contrato, sin que haya lugar
al pago de indemnizacion alguna en caso que quien incumpla o alguno de sus
Representantes Legales o Administradores llegare a ser: (i) condenado por parte de las
autoridades competentes por delitos de narcotrafico, terrorismo, secuestro, lavado de
activos, financiacion del terrorismo, administracion de recursos relacionados con dichas
actividades o en cualquier tipo de proceso judicial relacionado con la comisién de los
anteriores delitos. (ii) incluido en listas para el control de lavado de activos y financiacién
del terrorismo administradas por cualquier autoridad nacional o extranjera, tales como la
lista de la Oficina de Control de Activos en el Exterior — OFAC emitida por la Oficina del



Tesoro de los Estados Unidos de Norte América, la lista de la Organizacion de las Naciones
Unidas — ONU vy otras listas publicas relacionadas con el tema del lavado de activos y
financiacion del terrorismo. XXXXXXX declara que no se encuentra en las listas OFAC y
ONU, asi mismo, se responsabiliza ante ELECTRICARIBE porque sus Accionistas, miembros
de Junta Directiva, sus Representantes Legales o su Revisor Fiscal, tampoco se encuentren
en dichas listas. De igual manera ELECTRICARIBE declara que no se encuentra en las Listas
OFAC y ONU, asi mismo, se responsabiliza ante XXXXXXX porque sus Representantes
Legales o su Revisor Fiscal, tampoco se encuentren en dichas listas.

XXXXXXX declara voluntariamente que el origen de los recursos destinados para el
desarrollo del objeto del presente Contrato no proviene de ninguna actividad ilicita
contemplada en el Cédigo Penal Colombiano o en cualquier norma que lo modifique o
adicione.

PARAGRAFO 12: XXXXXXX deberda informar por escrito a ELECTRICARIBE, dentro de los
quince (15) dias habiles siguientes, cada vez que se modifiquen o cambien los datos
correspondientes a direccién, domicilio, teléfono, fax, ocupacién, profesion, oficio, razén
social, representacion legal, lugar de trabajo o residencia y, en fin, cualquier circunstancia
que varie de las que reporten a la firma del presente contrato, tanto para personas
naturales como juridicas, con base en lo dispuesto por las circulares emitidas por la
Superintendencia Financiera de Colombia, sin perjuicio de la obligacidn de suministrar los
documentos que deban ser entregados en virtud de actos y disposiciones legales o
administrativas, relacionados con la obligacidn a que se hace referencia.

No obstante lo anterior y en caso de que los datos inicialmente suministrados no hayan
sido modificados a la finalizacién de cada ano a partir de la firma del presente contrato,
XXXXXXX se obliga a remitir a ELECTRICARIBE como minimo una vez al aio, la informacién
antes anotada a fin de que la misma permanezca actualizada, aunque no haya sufrido
cambio o modificacion alguna.

La no actualizacion de la informacion aqui indicada se traduce en un incumplimiento de
las obligaciones a cargo XXXXXXX y por ende serd causal de terminacién del presente
contrato.

PARAGRAFO 22: Si con posterioridad a la suscripcion de este contrato, XXXXXXX aparece
relacionado en alguna de las listas que, en materia de Administracion del Riesgo de
Lavado de Activos y Financiacion del Terrorismo, ELECTRICARIBE podrd dar por terminado
el presente contrato y procedera a la liquidacién del mismo.

PARAGRAFO 32: En los casos en los cuales se requiera la entrega de recursos por parte de
XXXXXXX y éstos procedan de terceros diferentes a este, XXXXXXX declara conocer que las



actividades realizadas por los proveedores de estos recursos y los mismos, no provienen
de actividades ilicitas contempladas en la Ley Colombiana vigente.

CLAUSULA 322 - CODIGO ETICO Y AUDITORIA: XXXXXXX declara que acepta el Cédigo
Etico de ELECTRICARIBE, el cual forma parte integral del presente contrato, y se
compromete a dar estricto cumplimiento a las pautas de comportamiento ético alli
previstas. XXXXXXX autoriza a ELECTRICARIBE a realizar las visitas y procesos de auditoria
cuando lo estime pertinente, con el objeto de comprobar el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente contrato; en ese sentido, XXXXXXX se compromete a
suministrar la informacidn que sea necesaria para tal fin. Si como consecuencia del
proceso de Auditoria se detecta o se comprueba un incumplimiento -bien sea de las
obligaciones propias del contrato o de las pautas de comportamiento previstas en el
Cédigo Etico-, ELECTRICARIBE quedara facultado para exigir los ajustes conducentes o dar
por terminado el contrato y hacer efectiva la clausula penal, sin perjuicio del cobro de los
perjuicios que el incumplimiento le cause.

CLAUSULA 332 - TRANSMISION DE DATOS PERSONALES: (i) Teniendo en cuenta el objeto
del contrato, en virtud del cual las Partes pueden acceder a los datos personales de sus
empleados o colaboradores que se encuentren asignados al Contrato, estas se
comprometen a acceder a esta informaciéon sélo para la finalidad exclusiva de la
realizacion del objeto contratado. De igual manera se comprometen a guardar secreto
profesional al respecto a todos los datos de caracter personal que conozcan y a los que
tenga acceso durante la realizacidon de este Contrato. Las Partes se obligan a custodiar e
impedir el acceso a los datos de caracter personal a cualquier tercero ajeno al Contrato.
Las anteriores obligaciones se extienden a toda persona que pudiera intervenir en
cualquier fase de la ejecucion del Contrato por cuenta de las Partes y subsistirdn audn
después de finalizado el objeto del Contrato. Cualquier acceso a los datos que no se ajuste
a lo dispuesto en el Contrato, sera responsabilidad exclusiva de cada Parte frente a
terceros y cada una respondera frente a la otra por los danos y perjuicios que le hubiere
podido causar. (ii) Las Partes manifiestan cumplir con la normativa vigente en materia de
proteccion de datos de cardcter personal y, en particular, con las medidas de seguridad de
las bases de datos. (iii) Las Partes quedan informadas que los datos personales que en
cada caso hayan sido trasmitidos en desarrollo del Request For Proposal y en desarrollo
del Contrato, serd tratada por las Partes con la finalidad de garantizar su adecuado
desarrollo. (iv) Las Partes garantizan que los datos de caracter personal de sus empleados
o de terceros, que hayan sido aportados al Contrato durante el desarrollo del Request For
Proposal o en la ejecucién del Contrato, proceden de bases de datos que cumplen todas
las garantias respecto al derecho de informacién y tienen el consentimiento de los
interesados para llevar a cabo la cesion de datos. (v) Las Partes aceptan que cualquiera de



los interesados podra ejercitar sus derechos de acceso, rectificacidon, cancelacion y
oposicion solicitdndolo por escrito dirigido a cada Parte.

CLAUSULA 342 - CESION DEL CONTRATO: Las Partes no podran ceder el presente Contrato
a otra persona natural o juridica, sin que previamente se notifique de la cesién a la otra
parte con una antelacidn no inferior a diez (10) dias habiles a que surta efectos la cesién.
XXXXXXX acepta desde ahora que Electricaribe sea remplazado por un nuevo operador,
producto del proceso de solucién empresarial que en la actualidad se adelanta, a
consecuencia de la toma de posesion con fines liquidatorios adelantada por Ia
Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios, evento en el cual XXXXXXX acepta de
manera anticipada la cesidn del contrato al nuevo operador, sin necesidad de notificacién
previa. Producida la cesidn, se transfieren todas las obligaciones y derechos del cedente
al cesionario, sin que por este hecho se entienda que exista modificacién alguna en los
términos comerciales estipulados en este contrato.

CLAUSULA 352 - INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES, POLITICA DE CONFLICTO DE
INTERESES E INTERMEDIACION ILEGAL DE INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD: -1)
Inhabilidades e Incompatibilidades. - No podran participar en concursos, ni celebrar actos,
negocios o contratos con ELECTRICARIBE: a) Quienes fueron empleados de la compaiiia
sus filiales o subordinadas, desempefiando funciones en los niveles directivo o ejecutivo.
Esta incompatibilidad se extiende por el término de un afio, contado a partir de la fecha
de retiro, salvo que presten servicios autorizados expresamente por el Presidente
Ejecutivo. b) Quienes tengan vinculo de parentesco dentro del segundo grado de
consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil con los empleados de ELECTRICARIBE
de sus filiales o subordinadas, de los niveles directivo o ejecutivo. c) El cényuge,
companfero (a) permanente del empleado de ELECTRICARIBE en los niveles directivo o
ejecutivo. d) Las corporaciones, asociaciones, fundaciones y las sociedades andnimas
distintas de las abiertas, asi como las sociedades de responsabilidad limitada y las demas
sociedades de personas en las que el empleado de ELECTRICARIBE en los niveles directivo
o ejecutivo, o el cdnyuge, companero (a) permanente, o los parientes dentro del segundo
grado de consanguinidad, segundo de afinidad o del primero civil de cualquiera de ellos,
tenga participacion o desempenie cargos de direccion o ejecutivos. 2) Politica de conflicto
de intereses. - XXXXXXX ejercerd el mayor cuidado y hard todas las diligencias razonables
para prevenir cualesquiera acciones o condiciones que pudieran dar como resultado un
conflicto con los mejores intereses de ELECTRICARIBE. Esta obligacién serd aplicable
también a las actividades de los empleados de XXXXXXX en sus relaciones con los
empleados de ELECTRICARIBE (o sus familiares) y con los representantes de
ELECTRICARIBE, vendedores, proveedores y terceros por razén del objeto contratado. Asi
mismo, XXXXXXX se hace participe con ELECTRICARIBE de fortalecer los principios de
imparcialidad y transparencia, por lo que se compromete a no ofrecer ni dar soborno o
ninguna otra forma de halago o dadiva, directa o indirectamente, a los empleados (sus
familiares), representantes de ELECTRICARIBE o terceras partes que surgieran del



contrato, con el objeto de obtener favores en relacién con la ejecuciéon del mismo. 3)
Intermediacion ilegal de informacion. — ELECTRICARIBE y XXXXXXX, estan en conocimiento
de una practica (referida como “intermediacién ilegal de informacion) en la que ciertas
personas o entidades se acercan a contratistas, subcontratistas, u otros proveedores y
ofrecen informacion confidencial o ejercen influencia ilicita con el objeto de obtener
negocios a través de la corrupciéon de procesos de concursos competitivos. XXXXXXX
reconoce que ELECTRICARIBE no permite la practica de intermediacion ilegal de
informacién o cualquier otra corrupcién del proceso de adjudicacidon, y XXXXXXX garantiza
y declara que no ha utilizado ni utilizara la intermediacion ilegal de informacién con
relaciéon al presente contrato. XXXXXXX se obliga a notificar de inmediato al Gerente
correspondiente o al Interventor de ELECTRICARIBE, si cualquier persona le ofreciere
intermediar ilegalmente con informacién en relacién al presente contrato, o cualquier
otro interés comercial de ELECTRICARIBE. 4.) Confidencialidad. — Cualquier informacion
recibida o generada durante el proceso de solicitud, presentaciéon y evaluacion de la
oferta, asi como ejecucion del contrato, tiene caracter confidencial y reservado, por lo que
no podra ser revelado. El incumplimiento de ésta cldusula dara lugar a las penalizaciones
gue la ley determine.

Todos los descubrimientos, conceptos, ideas, conocimientos, técnicas, disefios, dibujos,
borradores, diagramas, modelos, muestras, bases de datos de cualquier tipo, asi como
cualquier informacién de tipo técnico, industrial, financiero o comercial que XXXXXXX
conozca de ELECTRICARIBE en el curso de su relacion comercial tendra la consideracion de
informacién confidencial, secreta y restringida. También tendran esta consideracién todos
los papeles, libros, cuentas grabaciones, listas de clientes y/o socios, programas de
ordenador, procedimientos, documentos de todo tipo o tecnologia cuyo suministro fuese
hecho bajo la condicién de informacidn confidencial, con independencia del soporte que
la contenga. No tendrd consideracion de informacidon confidencial aquella informacién
que (i) sea de publico conocimiento en el momento de su suministro a XXXXXXX o una vez
producido el suministro alcance tal condicién de publica, sin que para ello XXXXXXX haya
violentado lo establecido en esta cldusula; o (ii) fuese divulgada masivamente sin
limitacion alguna por ELECTRICARIBE.

XXXXXXX guardard y custodiara la informacién confidencial, y no la utilizara para fines
propios, ni la divulgara, en todo o en parte, a terceros sin el previo, expreso y escrito
consentimiento de ELECTRICARIBE. Tal consentimiento no sera necesario cuando la
obligacion de suministrar o divulgar la informacién confidencial venga impuesta por ley u
orden judicial.

La informacién confidencial podra ser dada a conocer por XXXXXXX a sus empleados y
asesores externos, sin perjuicio de que XXXXXXX tome cuantas medidas sean necesarias
para el exacto y fiel cumplimiento de este compromiso por todos ellos, debiendo
necesariamente informar a unos y otros del caracter confidencial, secreto y restringido de



la informacién que da a conocer, y la prohibicién de utilizarla para fines propios y de
divulgarla. Asimismo, XXXXXXX debera dar a sus empleados y asesores externos las
directrices e instrucciones que considere oportunas y convenientes a los efectos de
mantener el cardcter de secreta, confidencial y restringida de la informacidn confidencial y
de garantizar su no utilizaciéon para fines propios ni fines distintos a los del objeto del
contrato o pedido.

Sin perjuicio de lo anterior, ELECTRICARIBE podra pedir y recabar de XXXXXXX, como
condicidn previa al suministro de la informacién confidencial, una lista de los empleados y
asesores externos que tendrdn acceso a dicha informacion, lista que podra ser restringida
o reducida por ELECTRICARIBE. Cada uno de los empleados y asesores externos que
figuren en la lista, deberdn manifestar expresamente que conocen la existencia de la
presente cldusula de confidencialidad y que actuaran de conformidad con lo en ella
previsto. Cualquier modificaciéon de la lista de empleados y/o asesores externos sera
comunicada por escrito de forma inmediata por XXXXXXX, conteniendo los extremos
indicados con anterioridad en este parrafo.

Sin perjuicio de lo previsto en los parrafos anteriores, cada Parte serd responsable tanto
de la conducta de sus empleados y/o asesores externos como de las consecuencias que de
ella pudieran derivarse, de conformidad con lo previsto en esta clausula.

XXXXXXX serd responsable de la custodia de la informacién propia y cuantas copias
pudiera tener de la misma, en orden a su tratamiento como confidencial, secreta y
restringida, debiendo devolver tanto una como otras a ELECTRICARIBE a la terminacién de
sus relaciones comerciales, o antes, si fuera requerido para ello por ésta.

El incumplimiento de las obligaciones de confidencialidad plasmadas en esta clausula sera
causa suficiente para reclamar, por la via legal que estime mads procedente, la
indemnizacion de los dafios y perjuicios ocasionados.

PARAGRAFO: Para el efecto de las incompatibilidades previstas anteriormente, se
entienden como pertenecientes al Nivel Directivo o Ejecutivo, el personal que ocupa los
siguientes cargos en ELECTRICARIBE, sus filiales o subordinadas: Presidente, Directores,
Gerentes, y Jefes de Servicio.

CLAUSULA 362 - DURACION DEL CONTRATO: La duracién de este contrato es desde su
suscripcion hasta VEINTICINCO (25) afios después de la Puesta en Servicio de los activos
del Proyecto. El plazo podra ser prorrogado de comun acuerdo entre las Partes por
periodos sucesivos de cinco (5) afios o por el tiempo que determinen las Partes lo cual
deberd constar mediante la suscripcién de un Otrosi.

PARAGRAFO: No obstante, lo anterior, las Partes acuerdan que en caso de que surgieren
nuevas circunstancias y condiciones que ameriten una modificacién al Contrato, se



reuniran para convenir los ajustes y nuevos términos contractuales mediante un Otrosi
suscrito por las Partes y que hard parte integral del presente Contrato.

CLAUSULA 372 - JURISDICCION Y DOMICILIO: Este contrato se regira por las leyes de la
Republica de Colombia y el domicilio contractual sera la ciudad de Barranquilla.

CLAUSULA 382 - IMPUESTOS: El pago de cualquier impuesto Distrital, Departamental o
Nacional, las estampillas Departamentales que se generen con la suscripcién del presente
contrato, correrd por cuenta de quien indique la norma o en su defecto, por
ELECTRICARIBE y XXXXXXX por Partes iguales.

PARAGRAFO: Todos los impuestos, tasas, contribuciones no especificadas en esta clausula
y aquellos que sean creados con posterioridad a la firma del presente contrato y que
surjan de leyes, decretos, ordenanzas, acuerdos o resoluciones aplicables a este contrato,
serdn tratados en un otrosi de acuerdo a las condiciones en que se aprueben o lo que
establezca la norma pertinente.

CLAUSULA 392 - RESPONSABILIDAD: Las Partes en todos los casos de ley responderan por
las obligaciones derivadas de este Contrato.

CLAUSULA 402 - TERMINACION: El presente Contrato terminard ante la ocurrencia de
cualquiera de los siguientes eventos:

i.  Por cumplimiento del término pactado;
ii.  Por mutuo acuerdo entre las Partes;
iii.  Por incumplimiento reiterado, en mas de tres (3) facturas consecutivas de las
obligaciones pecuniarias establecidas en el presente contrato;

iv.  Por incumplimiento reiterado de cualquiera de las obligaciones no pecuniarias
previstas en el presente Contrato. Para esto efectos se entenderd como
incumplimiento reiterado el incumplimiento de una o mas obligaciones durante un
periodo de un afio o aquel que no sea subsanado por la Parte incumplida dentro
de un periodo de sesenta (60) dias calendarios a partir de la notificaciéon de
incumplimiento por la Parte cumplida;

v.  Por incumplimiento de las garantias y obligaciones de indemnizacién establecidas
en el presente Contrato;

vi.  Por cualquier otro evento previsto en el presente Contrato o en la Ley Aplicable.

CLAUSULA 412 - REPRESENTANTES AUTORIZADOS: Las Partes designaran a través de
quienes suscriben este contrato o sus representantes legales, las personas autorizadas y



competentes para actuar en su nombre en todo lo relativo a la ejecucién del contrato y
exclusivamente para los efectos que estas dispongan.

Todas las comunicaciones relacionadas con este contrato deberdn provenir de y dirigirse a
las personas autorizadas de las Partes. En caso de cambio de los representantes
autorizados, la Parte que lo sustituya notificara por escrito a la otra Parte.

CLAUSULA 422 - NOTIFICACIONES: Cualquier notificacién de las Partes de acuerdo con
este Contrato serd enviada a las siguientes direcciones, sujetas a cambio por las Partes,
previo aviso por escrito:

ELECTRICARIBE
Carrera 55 No. 72-109 Edificio CENTRO EJECUTIVO Il Piso 6 - Barranquilla
PBX (095) 3611000 Fax (095) 3611460.

XXXXXXX
XXXXXXXXXX
Teléfono: (57 X) XXXXXXX

CLAUSULA 432 - PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO: El contrato requiere para su
perfeccionamiento la firma de las Partes que en él intervinieron.

Para constancia se firma el presente contrato en fecha y lugar que se indica a continuacién
de las firmas.

ELECTRIFICADORA DEL CARIBE S.A. E.S.P. XXOOOXXXXXXXXXXX
ELECTRICARIBE XXXXXXXX
ANGELA PATRICIA ROJAS COMBARIZA XOOOOOXXXXXXXXXXXX
Fecha: Fecha:
Lugar: Lugar:




